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MINISTERE DE L'EMPLOI ET DE LA SOLIDARITE

Décret n© 2001-1015 du 5 novembre 2001 relatif a I’éta-
blissement de la carte sanitaire et modifiant le code
de la santé publique {deuxidme partie : Décrets en
Conseil d’Etat}

NOR: MESH0123603D

Le Premier ministre,

Sur le rapport de la ministre de I'emploi et de la solidarité.

Vu le code de la santé publique :

Vu I'avis du Comité national de I'organisation sanitaire el
sociale (section sanitaire) en date du 12 juillet 2001 ;

Le Conseil d'Etat (section sociale) entendu,

Décrtte :

Art. 1=. - A I'article R. 712-2 du code de la santé publique :

L. — Le point 7 du I} est remplacé par les dispositions sui-
vantes :

« 7. Appareils de diagnostic suivants, utilisant 1'émission de
radioéléments artificiels :

a) Caméra 2 scintillation non munie de détecteur d’émission
de positons en coincidence ;

b) Caméra a scintillation munie de détecteur d'émission de
positons en coincidence, tomographe 3 émissions, caméra a
positons ; ».

II. ~ Le point 7 du III est remplacé par les dispositions sui-
vantes :

« 7. Utilisation thérapeutique de radioéléments en sources
non scellées ; »,

Art. 2. - A T'article R. 712-7 du code de la santé publique,
le b du peoint 3 est remplacé par les dispositions suivantes :

« b) Pour les équipements matériels lourds énumérés aux 2,
3.4,5,7(a) 8, 9,10, I1 et 12 du II de I'article R. 712-2 ; ».

Art. 3. - A l'article R. 712-8 du code de la santé publique.
le point 2 est remplacé par les dispositions suivantes :

«2. Les équipements matériels lourds énumérés aux 1, 6,
7(b) du 1I de T'aniicle R. 712-2. »

Art. 4. - La ministre de I'emploi et de la solidarité et le
ministre délégué 4 la santé sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de I'exécution du présent décret. qui scra publié au
Journal officiel de la République frangaise.

Fait & Paris, le 5 novembre 2001.

Lionen JosriN
Par le Premier ministre :
La ministre de U'emploi et de la solidarité,
ErisapeTH GuiGou
Le ministre déléeué a la santé,
BrrNaRD KOUCHNER

Décret n° 2001-1016 du 5 novembre 2001 portant créa-
tion d’un document relatif a I'évaluation des risques
pour la santé et la sécurité des travailleurs, prévue
par l'article L. 230-2 du code du travail et modifiant
le code du travail (deuxidme partie: Décrets en
Conseil d’Etat)

NOR: MESTO1114320

Le Premier ministre,

Sur le rapport de la ministre de ['emploi et de la solidarité ct
du ministre de I'agriculture et de la péche,

Vu la directive n* 89/391/CEE du Conscil des Communautés
europeennes du 12 juin 1989, et notamment ses articles 9 ¢t 10 ;

Vu le code du travail, et notamment son article L. 231-2,

Vu le code pénal, et notamment sen article R. 610-1 ;

Vu 1'avis du Conseil supérieur de la prévention des risques
professionnels en date du 21 janvier 2000,

r—-1 -~~~ -

Vu lavis de la Commission nationale d’hygigne et de
sécurité du travail en agriculture en date du 27 avril 2000 ;

Le Conseil d'Etat (section sociale) entendu.

Décréte :

Art. 1°. — Au titre III du livre II du code du travail {partie
Réglementaire), il est introduit un chapitre préliminaire ainsi
rédigé :

« CIFAPITRE PRELIMINAIRE

« Principes de prévention

« Art. R. 230-]. — L’employeur transcrit et met & jour dans
un document unique les résultats de 1'évaluation des risques
pour la sécurité et la santé des travailleurs & laquelle il doit pro-
céder en application du paragraphe 11 (a) de I'article L. 230-2.
Cette évaluation comporte un inventaire des risques identifiés
dans chaque unité de travail de 'entreprise ou de 1'élablisse-
ment.

« La mise & jour est effectuée av moins chaque année ainsi
que lors de toute décision d’aménagement important modifiant
les conditions d’hygiéne et de sécurité ou les conditions de tra-
vail, au sens du septigme alinéa de larticle L. 236-2, ou lors-
qu’une information supplémentaire concernant I’évaluation d’un
risque dans une unité de travail est recueillie.

« Dans les établissements visés au premier alinéa de I’article
L. 236-1, cette transcription des résultats de |'évalvation des
risques est utilisée pour 1'établissement des documents men-
tionnés au premier alinéa de I’article L. 236-4.

« Le document mentionné au premier alinéa du présent article
est tenu a la disposition des membres du comité d’hygiene, de
s€curité et des conditions de travail ou des instances qui en
tiennent lieu, des délégués du personnel ou, 2 défaut, des per-
sonnes soumises 4 wi risque pour leur sécurité ou leur santé,
ainsi que du médecin du travail.

« Il est également tenu, sur leur demande, 4 la disposition de
I'inspecteur ou du contrdleur du travail ou des agents des ser-
vices de prévention des organismes de sécurité sociale et des
organismes mentionnés au 4° de I"article L. 231-2. »

Art. 2. - Il est ajouté aprés I"article R. 263-1 du code du tra-
vail un article R. 263-1-1 ainsi rédigé :

«Art, R 263-1-1. — Le fait dc ne pas transcrire ou de ne pas
mettre a jour les résultats de 1'évaluation des risques, dans les
conditions prévues a T'article R.230-1, est puni de la peine
d’amende prévue pour les contraventions de 5° classe.

« La récidive de l'infraction définie aw premier alinéa est
punie dans les conditions prévues a l'article 131-13 du code
pénal. »

Art. 3. - L’anicle R 263-1-1 du code du travail entrera en
vigueur un an aprés la publication du présent décret.

Art. 4. — La ministre de Femploi ct de la solidarité, la garde
des sceaux, ministre de la justice, et le ministre de ’agriculture
et de la péche sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
I'exécution du présent décret, qui sera publié au Jowrnal officiel
de la République frangaise.

Fait & Panis, le 5 novembre 200].

LiongL JosirN
Par le Premier ministre :

La ministre de 'emploi et de la solidarité,
EvisaprTH GuiGgou

La garde des sceaux, ministre de lu jusrice,
MARYLISE LEBRANCHU

Le ministre de Uagriculture et de la péche,
JEAN GLAVANY



